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M e g h í v á s . 
A megyo rendezéso tárgyában f.  évi 

janiua 16-én tartott megye- bizottmányt 
közgyűlés által megválasztott azon kikűl-
döitségnek, melynek feladata  a megye ren-
dezésére vonatkozó tervezet elkészítése, — 
ez érdemben tartandó értekezlete határ-
napjául J.  évi juliuahó 17-ét tűzvén ki, 
arra az irt napon Zala-Egerszegen d. e. 
10 órakor a megyeház nagy termében tar-
taudó kiküldöttség! tanácskozmányou leendő 

megjelenésre a bizottuiányi s kiküldöttségi 
tag urakat ezennel tisztelettel meghívom. 

Zala-Egerszeg, 1871. juniushó 16-én. 
üróf  SZÁPÁRY GÉZA ' 

Zalainegye fdia^ánja  t a kiküldöttség oln»k. 

Részes kíirás. 
Zalamegyének  Zala-Eger  szegen 1871. évi 
juniut 16-én tartott  közgyűlése  jegytö-

UUi  •». könyvéből. 
" í l o j k T 

Főispán ur ó méltósága a közgyűlést 
megnyitottnak kijelentvén. 

Miután a nagyméltóságú magyar ki-
rályi belúgyminister urnák az összes mink 
teriuin nevében a megye közönségéhez inté-
zett leirata felolvastatott  volna, melyben 
tudomás és miheztartás végett arról érte-
síttetik a megye közönsége, hogy a köztör-
vényhatóságok rendezéséről szóló 1870. 
XLlI-ik törvénycikk végrehajtása tárgyá-
ban, illetőleg a törvény ül. §-sa értelmében 
megtartandó ';Özgyűlésuek folyó  juniushó 
15-én, min', kitűzött határnapra leendő 
egybehívására a megye főispánja  utasíttatott, 
egyszersmiud azon reményét fejezve  ki a 
magas miuisterium, miszerint a megye 
közönsége feladatát  annak fontosságától  át-
hatott buzgósággal fogja  megoldani, s a 
megye rendezésére nézve oly tervezetet 
kidolgozni s jóváhagyás végett mielőbb 
felterjeszteni,  mely a gyors és jó adminis-

tratió biztosítása mellott az ország s illető-
leg az adózó polgárok financiális  érdekei 
megóvása iránti jogosult kívánalomnak is 
niegfelclend. 

Ezen magas ministeri leirat felolvasása 
után a teendők feletti  tanácskozás sorgi 
azon indítvány előterjesztésével kezdetett 
meg, miszerint a magas ministeri leiratban 
idézett törvény Ül. §-ában körvonalozott 
küldöttségi cljáráshoz'-'szükségképcn meg-
kívántatván a közigazgatás költségei fede-
zésére a folyó  évben az állam által kiszol-
gálandó azon fóösszegróli  kimutatás, mely 
jövőre a megye házi-pénztárának javára 
esvén, a törvény 90-ik §-sa értelmében a 
föld,  ház, jövedelem és sztyuélyes kereseti 
adó megfelelő  leszállítására alapul szolgá-
latid, azért annak megszerzése végett ai 
szükséges lépések megteendők volnának, — 
továbbá miután a szolgabírói járások c/.él-
szorü felosztása  az igazság-.szolgáltatás 
érdekének is megfelelóleg  csak ugy volna 
eszközölhető, ha a törvénykezési kerületek 
és a felállítandó  járás bíróságok székhelyei-
nek megállapítását a küldöttség ismervén, 
arra a közigazgatás szervezésére vonatkozó 
munkálatánál kellő figyelemmel  és tekin-
tettel lehet, e végből tehát a magas igazság-
ügy ministeriumhoz ez érdeinbeni határo-
zatának a íiicgyével mielőbb leendő közlését 
kérő felterjesztés  intézése és végre az indit-
ványoztatott, hogy miután a közgyűlések 
határnapjának kitűzése, törvény és törvé-

k nyes gyakorlat szerint magát a megyét illeti 
meg, ez esetben pedig a jelen közgyűlés 
határnapja a felolvasott  leirat értelmébeu 
a magas belügyministerium által tűzetett 
ki, nehogy abból a megye jogától eltérő 
következtetés vonathassík le annak érvény-
ben fentartását  a közgyűlés jegyzőkönyvi-
leg kifejezze. 

Az indítvány első részét illetőleg — 
miután azon költségekről szóló részletes 
kimutatás, jnely közigazgatási czélokra az 
állam által az ország összes törvényhatósá-
gainak egyenként s azok között a megyének 
is külön a törvény értelmében kiszolgáltatni 
fog,  — már a megyével közöltetett, e 
részben további intézkedésnek szüksége 
nem forog  fenn,  az indítvány 2-ik részére 
vonatkozólag a közgyűlés is ohajtandónak 
látván azt, hogy az igazság-szolgáltatás 
érdekei a megye rendezésének tervezeté-
nél kellő sufylyal  birva, a közigazgatás 
szervezése a törvénykezés igényeivel ö:*;z-
hangzó megoldást nyerhessen, e végból 
a n. m. m. kir. igazságügyi ministerium 
felirata  által felkérctni  határoztatik arra, 
hogy a törvénykezési kerületek s járásbíró-
ságok székhelyeinek a törvény értelmében 
reá ruházott mielőbbi meghatározása által 
e czél elérését lehetővé tenni, s ez érdem-
beni megállapítását kellő irányzatul a me-
gye roudezésérc vonatkozó tervezet kidolgo-
zására nézve is a megyével közölni szíves-
kedjék ; végre az indítvány 3-ik részét ille-
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Olyan távol . . . . 
Olyan távol, ah oly oie t t t* 

Vagyunk inl egymátl'U, 
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IU öröm.61, boldogság.ál 
Egy árva ««i ilncaan 

Salvemet 4 bui távolban t 
C«ak aa vlgaMUlja, 

Hogy a ÍUrge gondolatnak 
Nlncaeu határ t i abva . 

Ha hát még oly távol m««(i« 
Hlflnk  U agymáatólt 
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8 ba végre a alr elválaait 
Itt , aa éUt-révcn : 
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Odafönn,  ás égben. 

NŐTTEK ANTAL 

Egy halálra kínzott. 
B e h s é I y. 

A béke angyala —., a halál 
(Kolytatá*.; 

Ekkor volUm tisévea; eltelve még egv 
gyermek asivárvány aiinezetá Álomképeivel, 
körüllengvo gazdag képzeloin tUodériea alak-
jaitól. En mAr uUzókészen Állottam kitekintve 
a keletre néeó ablakon; anyám szomorúan 
börOndömben rakoagatott még egyetmiat, né-
ha rám pillantott ée azemébon megeredt a 
köny, végig caurgott halovány arczán, — 
azután ráhullatta kicsi saját arczképét ma-
gában foglaló  keretre, melyet s*ámomra kó-
azittotett éa mintogy tudtomon kivUl akart el-
tenni, gondolván, ha kedves anyja vagy neki 
— megtalálja . . . megőrzi. Könyjoi ismét elő-
törtek, halk zokogás elfojtott  hangjai hallat-
szottak — éa én elfttto  állottam, hideg arczcial 
do keblemet egy begynok súlyával nyomta 
valami és fóldro  sújtott lábaihoz. 

Anyám arcza egy percéig augárzék az 
örömtől. Aaután felvont  magához, mogcaókolt 
forrón  éa ott airtaui ki köblén a fájdalom  ko-
sorü könyjeit. MogkönnyebUltUnk mindkottea. 
Anyám megazllnt könyezni éa arcsán szent 
ihlet lehe lengett, melyen áttört ama fájó  oda-
adás, melye: aa tldvözitó anyjánál fia  tnogfeszi-
téaekor gyormeki képzolommol oly sokszor 
bámultam. En pedig olaiettem kis nővéremhez, 
ki ekkor már fon  volt. Vigan elém ugrók oz éa 
kötekedve felmagasztalá,  sőt k>**é irigyló is 
-szorencaémet, hogy a városba mehetok ; (le 
azután jótovőleg veté utána, hogy hiszen én 
oly jó vagyok éa ezt mind mogérdemlom. Majd 
egy virgonca gyermok élénkségével kérdezős-
ködék, mit (ogok ueki hozni; megmondá, oz 
vagy Amaz, mit aaámára bováaárolni fogok, 

mily szinU legyen — sokat, sokat nkara 
még mondani, melyek egy gyermek vá-
gyait kielégíthetik; de megindulván felélénkült 
kicsikém roményein csókjaimmal zárám bo 
beszédes ajkait, mig szememből köny cseppont 
rózsás arczára. 

Meglepetve éa egyaeerro lesujtottan kér-
dezi: Káltnáu te sirsz^Tmég szólt volna valamit 
a megrémült leányka, de könyjoi megindulván 
fájó  zokogásban tört ki. Alig állt tenotségom-
ben öt lecsitiUtni, 

De nem sokára a jó kedv nem hiányzók 
nála, arcza mosolygott, mint a harmattól duz-
zadó rózsabimbó. 

Szogény kis nővéiem! 6 nem tudta még, 
hogy elmaradok tőle sokáig . . . . sokáig . . . . 
Mint fog  sirni, epekedni utánam . . . . Mi ugy 
szerettük egy mást l . . . 

Atyám ugyanis jónak találta a lánykának 
irántam visoltotott szeretete- tVs túlérzékenysé-
génél fogva  hosszú távolmaradásomról ueki 
mitsem juttatni értésére. 

Atyám, ki ozalatt egyébnek rendozésével 
volt elfoglalva,  most magához hivata. 

Némi félelmes  tartózkodással lópék eléje, 
mire szigorú, majdnom kérlelhotlon arcavonásai 
már régóta szoktattak. 

Fiam — kozdó szigorú hangon, de az el-
érzékeny ülésnek nom csekély' árnyalatával 
atyám -r- te oltávozol most az atyai háztól, 
eUzakittatol szülőidtől, kik gondoa ápolóid va-
Iának; betépsz a világ zajába, mint u tougerbe 
merülő kis harmatcsepp, do ugy vigyázz, hogy 
visszatérvén szégyenpír nélkül léphesd át o 
küszöböt, emlékozzél inog szent kegyelott'l 
szülőidről és no tarts mindönkit embernek, ki 
emberi arczczal közeledik feléd.  Ezeket vő*d 
be asived legtitkonabb rejtőkébe ós igyekozzé) 
meg ia tartani. 

' No most Isten volcd kedves fiam,  szólt as 
után a szigorú atya az ollágyulás olvadó hang-
ján, sőt szemeiben könyök csillogását is akar-
tam ószrovenni. Ekkor élhalmozám kezét csó-
kokkal, megáztatám könyjeimmol, azután ölelő 
karok fogadtak  és mintegy álomban fenültem 
n kocsin, az ostor pattogott, eliudulánk. 

Sommitsom látók magam körül; fojom 
zúgott, fülombou  csendü'ének még ama sötét 
szavak: .no tarts mindönkit ombernek, ki 
emberi arczczal közeledik feléd"  . . . . és szi-
vemrt) mintha felhő  nehézkedett volna sötét 
árnyával, moly minden érzolmot olnVomván 
tompa olfásultsággal  hatáfos  komorságban tar-
tott fogva. 

Lassanként feleszméltem,  azivem sajgott 
és midőn egy kanyarulatnál oltünni látáin a 
zöld virányt, hol a fU  szebben nfi;  az üstökös 
erdőt, hol a madárkák ódtabon dalolnak; midőn 
a távol kék palástjába látáin burkolózni a 
büszke bérczet, hol a forrás  oly tisztán cserge-
dez — a fájdalom  utat nyitott magának aa ömlő 
könyök keserű árjában. lUsoulólag a föld 
bensőjében levő m«denczo összegyülomlő vi»ó-
hoz, moly a legközolobbi résen kifelé  törekszik 
és jó szerencse, ha rést talál, mert kitudj* nem 
fogja-o  azt szótropcsztoni V 

Este midőn nyugaton az alkonypír kigyúlt, 
a városba érkezénk, hol perczeimet kizárólag 
a múzsáknak valók szentelendő. 

II. 
A tel egyik ködöa alkonyán vala. Leverve 

| és borús gondolatokkal küzdvo ballagtam aa 
I iskolából lakásomhoz. Iiomenék a kapun eá 

már azon lakosztály felé  tartottam, melyen 
szállásom vala, midőn a homályban *valaki 
megrántja ruhámat. 

' Ki az? Kiáltók egy gyermek félolmével. 



tóleg a közgyűlés jegyzőkönyvileg is kifeje-
zi abbeli meggyőződóst, miszerint abból, 
hagy ez esotbea a jelen közgyűlés határ-
napja a magas belügy-ministerium által 
tüzetett ki, eltérő következtetés nem szár-
mazhatván arra nézve, hogy a közgyűlések 
határnapjának kitűzése rendszorint és tör-
vényes gyakorlatának alapján a közgyűlések 
kitűzése a körülményedhez képest a megye 
főispánját  illeti meg —- c jogát érvényben 
fennállónak  tekinti. 

Ezek után azon ozél elérése szempont-
jából, hogy a megye rendezése tárgyában 
tervezd kidolgozására kikűldendó bizottság 
magában egyesíthesse mindazon képessége-
ket, melyek netán a megyében az állandó 
bizottmány körén kivfll  is léteznek: erre 
nézve azon kérdés merült fel,  váljon a ki-
küldöttségho csupán a megyei állandó bi-
zottmány tagjai avagy arra való tekintet 
nélkül bárki is választható-e? Határoztatott: 

A megye közönségét a jelen törvényes 
alapon képviselő állandó bizottmány a 
megye ügyeit érdeklő eljárásuk s külde-
tésekkel rendszerint csak kcbelcbcli tagjai; 
bizYán meg, annak ez esetbeni megváltoz-
tatására a közgyűlés annál kevesbbó láthatja 
magát hivatottnak, mort czélszcrüség szem-
pontjából is az arra szolgáló adatok teljes 
hiánya miatt a körén kívül létezhető képes-
ségek biztos megválasztása ' eszközölhető 
sem lenne. 

Mihez képest a kiküldöttségnek a me-
gyei bizottmányi -tagok sorából leendő meg-
választására nézve a közgyűlés főispán  ur 
ő méltóságát a tagok előterjesztésére kér-
vén fel,  annak folytáu  a főispán  ur ő méltga 
által a megyei járások szerint külön s egyen-
kint előterjesztett tagok közfelkiáltással 
megválasztatván, a kiküldöttség megalaki-
tatott, s névsora mogállapitatott, mint 
következik: 

A köztörvényhatóságok rendezéséről 
szóló 1870. XLli-ik t. ez. 91. §-a értel-
mében tervezet kidolgozása végett kikül-
dött bizottságnak névsora. 

Tapolczai  járás. Darcza Sándor első 
alispán, Kerkapolyi Mór képviselő, Vadnay 
Rudolf,  Győrffy  János, Mczericzky Péter, 
Ferber Ferencz, Bogyay János, Bogyay 
Antal, b. Putbányi Ödön, Bogyay István, 
Takács Alajos és Salkovics Károly. 

Szántói  járás. Hertelcndy Kálmán 
képviselő, Gáli Endre képviselő, gróf 
Batthyányi Zsigmond, Bessenyey Ernő, 
Páli János, Bogyay Máté, Bolka Mihály, 
Nedeczky Jenő, Györaörey Gáspár, Kuglcr 
Náudor, Reischl Venczcl és Szűcs István. 

Kapornaki  járás. Glavina Lajos, 
Toluay Károly, Bán Kálmán, Horváth 

I Mór. Wlassics Antal, Séllycy László, Cser-
tán László, Pálffy  Klek, Vizlendvay István, 
Botka János, Dervarics Ákos, Svastics 
Károly és Blau Pál. 

Eger  szegi járás. Nagy Károly képvi-
selő, Skublica István, Deák Lajos, Kaisor 
Zsigmond, Árvay István, S/.alacsy Farkas, 
Kováts Károly, Svastics Benő főjegyző, 
Csillag Gyula, Orosz Pál, Skublics László, 
Bezerédy Elek és Kupricz Imro. . 

Lovöi járás. íísutor Imre 2-od alis-
pán, Molnár Pál képviselő, Thassy Miklós 
képviselő, Molnár Alajos, Nagy Jó/.sef, 
Horváth Jiászló, Sziszeki Márk, Steinbck 
József,  Babos Téter, Dervarics Kálmán, 
Kiss János, Zsibrik Bálint, Vajda Elok, 
Zsibrik Adorján. 

Muraközi  járás. Szabó Imre képviselő, 
Hurváth Péter, Bogdán György, Horváth 
György, Lisziák Ferencz, Smodics Elek, 
Molnár István szobutnai leik., Szy Sándor, 
Molnár Elek, Oszterliueber Lá-szlo, Ko-
nyáry Mihály, Mártincsevirj plébános. 

A kiküldöttség eljárására illetőleg ki -
tűzött tömlőire nézve az idézett törvény 
rendelete és határozott intézkedései szol 
gálván irányul, ahhoz a közgyűléŝ  főispán 
ur ő méltóságát mint a kiküldőttségnek a 
törvény érteimében elnökét tiszteletteljesen 
felkéri  arra, hogy a kiküldöttség nagy fon-
tosságú feladata  megoldásához megkíván-
tató' adatoknak a megyénél egybeállítása, 
áz azon kívül levőknek peiig megnyerhetése 
s a kiküldöttség rendelkezésére adása iránt 
intézkedni kegyeskedjék. 

Miről o végzés főispán  nr ő méltósága 
s kiküldöttségi elnök urnák, valamint & 
megválasztott küldöttség minden egyes 
tagjának kiadatni rendeltetik. — K. m. f. 

Ki Ail (A 
SVASTICS BENÓ, 

csupán itt is álljon az, miszérint a minősé-
get a mennyiség soha sem pótolhatja vagyis 
egy szekér jő trágya három szekér ereje 
fogyottal  fölér.  Lcgsikeresben alkalmázztik 
pedig a trágyát, ha a szántóföldre  kivivé 8 
elterítve közvetlen alászántjuk. Egyszers-
mind gondoskodnunk kell arról is, misze-
rint a trágya a földdel  mielőbb elkevered-
jék. mit ismét azáltal nyorünk, ha kapás 
növény elé trágyázunk a midőn is a több-
szöri kapálással mind a nóvétf)  mind a ta-
laj hasznára vagyunk. 

Szorosan ide tartozónak találom a ve-
tés idejét Ügyelőmbe venni s annak egyes 
körülményeire vigyázni, mert bármily szor-
gosan munkált föld,  ha vetési idejében 

,»mcgkésett, termési eredménye sinli meg. 
| Vagy pedig például rozsot a bekövetkező 

o.vj előtt kevéssel elvetni fölötte  káros volna, 
mert az évenkinti tapasztalás bizonyítja, 
miszerint ha a rozs földje  — főleg  csírá-
zásban eső által megtippasztatik — sovány 
aratást fizet. 

főjígy«3. 

Mint emeljük anyagi jólétün-
ket a virágzás polczára. . 

N í p u t r l l g«ij»«ágl Ar|okex4i. — 
(Víge.) 

Ha azonban földcinkot  trágyázni 
vagyis a növény életre szükségeltetett táp-
anyagokkal ellátni akarjuk, ismét kettős 
kellék igényeltetik ugy mint a jó trágya 
készítése 8 annak kellő alkalmazási módja. 
Sokat értekeztek s még többet jrtak a jó 

; trágya készítési módjáról nem is szán-
j dékom itt annak taglalásába ereszkedni, 

De térjünk át a másik fóalapclvre.  Ter-
ményeinket a legmagasb áron értékesíteni. 

Valamely termény ára, értéke — 
majdnem mindig annak minőségétől függ, 
— az teszi azt a vevő előtt kedvessé — az 
határozza ugy szólván, — eltekintve a he-
lyi körülményeket^ — annak árát. Ezt 
tudva' riiulaszthatlán ̂ kötelességének tartsa 
a földmives  minden figyelmét  előállítandó 
terményének minőségére forditani,  ne 
rettenjen. némi költségtől vissza mint pél-
dául a konkolyirtás, — engedjen inkább 
némelyest a meunyiségből, csakhogy hz a 
minőséget emelje, — például a buzavetés 
közti csekélyebb részű rozs kivágása által. 

Azonban a legfőbb  tényező — a mi-
nőség szcmclótt tartásánál — mindenkor 
maga a vetőmag,'— ez tisztittassék lehető-
leg meg, — tízszeresen pótolja az eredmény 
a reá fordított  fáradságot,  merUsmert köz-
mondás: „Ki szemetet vet, gazt arat.* 

De majd felejlck  a termény eladáskori 
állapotáról némelyeket megjegyezni. A 
mindennapi tapasztalás bizonyítja, misze-
rint még senki sem bánta meg, ha a piaCzra 
vitt gabonáját gondosán megtisztogatta s 
mégis vártnak az Istennek oly csodabogarai, 
kik ugy szólván a szürüről fölmerten  vi-
szik a piaezra s mégis csodálkoznak, ha a 
hason miuőségű de gondosán tisztított szom-
széd búzája harmadával magasabb áron kol 
cl. Ily hanyag földmivos  elveszti avZ ucsut, 
mi otthon baromfiaiuak  jól esett volna s 
ingyen fizeti  az elvesztett ucsu fűvarát. 

Ne félieu  az ifj'  ur, én vagyuk az tírog 
Jancsi, — felőle  a kérdett, rögtön Örog szol-
gánkra ismerék,de oly hangon szólt, moly meg-
döbbentőkig a legrosszabbat ongodé sojtonem. 

— A* latonért, mi történt János bácsi? 
—" Szóljon — miért nem szól - mi baj ? 

Az öreg csak néxott reám, felsóhajtott, 
elővette zsebkendőjét, szemeit törülgotto volo, 
törülgette tovább i« . . . . a könyök csuk nem 
akartak elillanj. 

La (in mintegv kínpadra vonatva, az ólot 
legkínosabb porozott szonvodéni, 

Végro megtudtam tőlo, hogy még azon 
esto haza koll mouuem; miért? azt noiu voho-
téin ki belőlo, mort, mint moudá, noki nom 
szabad sommitsem mondani, s emmi t . . . . podig 
ugy szeretett volna megvigasztalni. Do atyánv 
már ugy parancsolá. 

Elindultunk tehát — liaza. Do minő vi-
szontlátáshoz ongudutt oz előzmény roméuyt? 

A sötétnél sötétebb gondolatok rajzának 
körül é% olronsxolának a legborzasztóbb csomó-
nyok sziohelyéhex. A kocsi gyors robogásában 
végre megállott — éa otthon voltum. 

Megdöbbentő csalódás! győrinek álmaim 
róna fellegén  majdnem 4 évi távollét után- a 
repeső anyát, az atyát az öröm sugáraíval uz 
arc«on és a kis névért okarám örvendő vir-
gonezságában olém ugrándozva látni - éa íme 
senki som üdvözül, semmi som mosolyog olém . . . ; 
puszta, elhagyatott minden . . . minden . . . i 

E« mit érze ekkor a szív ? Elszeretett volna 
veszni Önhullámiban. 

Itt ott cseléd mutatkozék, reám bámult, 
felsóhajtott,  azután fbldre  eUté szóméit és 
ment, rohant tova, hogy*volem ne találkozzék. 
Mintha ekkor oly szánakozva hallottam volna 
kimondani e szavakat; 

Szegény, szegény ifj'  u r . . . már későn jött I 

. Kkkor felrohantam  halál gyötrelmemben 
lakosztályunkba; őrültként majd anyáin,majd 
uővérem szobájába futottam,  do senkit, senkit 
sem találtam, oly puszta, oly elhagyatott min-
don . . . ' 

Most pokoli kínokkal keblombon atyám-
hoz tartottam ; már kezdék zárva tartott ajta-
ján kopogni, midőn visszatekintvén az átfu-
tott kUlteromre, fukote  gyertyatartókat pillán-
ték meg óriási nagysággal éa mollottök fáklyá-
kat halmazokban . . . . . 

Tudjátok mit jeloz ez? . . . Italált, halált, 
halált . . . . 

* 
* * 

. . . . Ott v.\lék kedves anyám hideg haj-
lékánál ; ott a halállepellel bevont temető béke-
halmai között. 

Valamint a felbőszült  tengernek ogotverő 
hullámai elvégre is elsimulnak, ugy fájdalmain, 
mely egész valómon őrUlésho "jtöleg zúgott 
keresztül, mintegy ellankadva dühébon lecsil-
lapult I do azért mégis csak fájdalom  maradt 
— és a nyugodt tongor, molylyol a logkisobb 
szél lobbenéso iámét felkovorhot,  nom * rémll-
lésig mogfélomlitö-e  ? 

. Lakásunktól negyed órányira lohot a tö-
mető. Midőn ebből kiíéptoiu egy öregasszonyt 
vottom észre, ki a hó alól tüzolG fát  kaparga-
tott ki. Uészvétom nem engedett nyugodnom 
éa kérdést intéztetett hozzá — fáradalmas  ko-
reséaről. Az asszony fclogyenoscdék  görnyedt 
helyzetéből éa ránezoa képe a loguudúkabb 
fíntorarezra  huzódék el, mi különbon az öröm 
néma nyilvánulása vala. 

Megborzadtam ; benno a helység hitmon.^ 
dójára, ismerék. Tudod-o mit tesz az U helység 
hirmondójánnk haragját magadra zúdítani ? Eb I 
annyi mint okozója lonni tonbocaülotcd és bol-
dogságod lotipráaának. Az iiyent folboszonUní  I 

mindönki őrizkedik. Anyám mégis kiraéletlon 
rágalmazásai miatt házunkból oltiltá éa'ov-

I vei, kovéssul olőbb mint a városba táVoztam, 
betért hozzánk a viszálkodáa ördöge. 

Az öregasszony abban hagyván munkáját, 
velőin jött. Elég érzékenyok- és részvevőknek 
hangzó szavai borinem, ki iránt 1onki sem lát-
szék részvétet tanúsítani, bizalmat keltének és 
egy elhagyatott árva ragaszkodásával koz-
dém neki a legközelebb történeteket elmon-
dani; és egyúttal kérém, adna fölvilágosítást 
anyám halálát illotőleg. . 

Aa asszony mélyen Uló szemei a betörő 
homályban ugy villogtak, oly rémeaon, oly 
borzasztón de gyermeki hiszékonységom 
árokban könyekot látott csillogni. Azután só-
hajokkal és vigasztaló szókkal megmegsza-
kasztva a követkozőkot mondá halkan,suttogva: 

Anyám eszményi szépség volt. Midőn 
atvám elrové, o« 40. amaz pedig 17. évben 
lehetett. A fiatal  gróf,  szép daliás férfi,  kinél 
atyám tiszttartói hivatalt viselt, mint előbbi 
ugy most is meglátogatá gyakran házunkat 
ügyeink elintézése védett. így közto és anyám 
között viszony szövődött ós midőn oz már közel 
10. évig tartott, értesíttetett róla atyám. Anyám 
moat a folytonos  kínzásoknál fogva  napról napra 
haloványabb lott és közel h&láía lulkí tfyötrol-
moinek súlya alatt már előro látható volt. Kkkor 
atyám n£yéromot, ki ama felfedozés  ótu szintén 
sokat szenvedett, elküldő anyám egyik szeg-óuy 
rokonához. Nomsokára meghall anyám 
atyám a temetőbe sem kiséré ki. 

Ezeket hallván eszoveszott őrültséggel, 
csak ogyotlon egy, do borzasztó gondolattal 
keblombon, hogy anvámat mogboazulandom, 
atyámhoz rohantam. ' l'UM KEKKNCZ. 

(Kol>t«lí»» kttritlkcfik.  l ' 

Terményeinek értékesítésére bofoly  ás-
sál bir maga az időszak is, melyben az a 
piaezra'vitetik. A piaczi ár leggyakrabban 
változik — majd esik majd emelkedik, mint 
azt leginkább az eladó buza mennyiségo 
hozza magával. De váljon mikor visznek 
legkevesebbet a piaezra? Minél inkább 
közclgünk az uj aratáshoz, rendesen annál 
iuKább fogy  gabona készletünk, oz pedig 
magában véve rosz szokás) mert az nlig 
kikészült búzából malomba kell vinni, mi 
pedig ellenkezik azon elvvel: „Búzád mie-
lőtt malomba vinnéd, esztendős — liszt» d, 
mielőtt felsütnéd,  egy hónapos — s kenye-
red, mielőtt megszegnád. egy napos jegyen.* 
Ha tehát a gabonakészlet szűkön van, 
aligha jut belőle a piaezra ^ ebből követke 
zik, miszerint ilykor legjobban fizetik  azt. 
Mig ellenbeu mindjárt aratás-után -- mi-
dőn az alig learatott búzához korcsmáros 
— boltoszsidó liitelczósökért egyaránt szá-
mot tartva minduntalan sürgetik a fóldmi-
vest, ilykor ahhoz nyul, mije van — búzá-
ját piaezra viszi, ha mindjárt később ke-
nyérben megfogyva  — sokkal drágábbak 
kénytelen ismét megvenni. 

Vigyázattal kell lennünk, hogy vala-
mely követeiéi jnint adó s. a. t. készületion 
no találjon s ha ezt elérni akarjuk,mog kuli 
barátkoznunk, a takarékőssággal. A szor-
galom gyümölcsét mindenkor a takarékos-
ság zamatolja. 

' %ck volnának röviden körvonalozva 
ama ^tényezők, melyek a közjólét virágzá-
sához emeltyű gyanánt szolgálnak — ha-
nem szabadjon ezekhez hozzá csatolnom, 
miszerint a készség s jó akarat mindenkor 
kitartó s csüggedni nem tudó szorgalom s 
állhatatosságon alapuljon. — lstenbeni bi-
zalom s kitartás segitend egyik közös köte-
lességüket önmagunk s hazánk iránt leróni. 

LIEBUALD BÉNI. 

Eszmecserék a megyepren-
dezés tárgyában. 

Mióta az 1870. óvi 42-ik törvény szente-
sítést nyort, • az ki is hirdettetett, valamint 
ennek alapján a megyéket reudezendő választ-
mányok a közgyűléseken megválasztanak, őz-
zel az ódon roudszorrel szakítva a megyékben 
az értelmiség uj tovékonységry hivatott lel, — 
igaz ugyan, hogy több oldalról azon ellenve-
tés tetetik, mikép ép ozeu törvény az alkot-
mány védbástyáját feladta  s ezzol a nemzetnek 
az utolsó halál döfést  megadta, hogy mennyire 
tévednek azok, kik ily jóslattal hitegetik ön-
mugukat,sozonhitüket ismásokbaolszórniúhnjt 
ják, a hivatkozott törvény I-»ő fojozot  1-só «) 
betű alatti kitételo mutatja s bizonyítja, hol az 
mondatik, hogy a törvény hatóság hutáakóro nz 
önkormányzatra szorítkozik. — Márha az ön-
kormányzat törvény értelme szerint s a tör 
véuy korlátai közt biztosíttatik, ezzel koránt-
sem a védbástya feladása,  do igen annak ax 
avulásnak indult részei kijavítása, » biztosabb 
állapotbani hozása eszközöltetett, — 'eszközöl-
tetett podig azért, mert az 1848 évi törvények 
a nemzet munkás osztályát a fóldmivoló  néppel 
egyetemben a kiváltságokkal ogyonjoguvá 
tette, illotŐlcg ahhoz fölemelte,  do ezen magas 
eszme a kóráu beállott váUág következtében 
tovább fejleszthető  nom volt, Igy az a jelén 
törvényhozó teetülotook mo^oldása alá bocsáj-
tátott, moly a kor igényeihez képest mog is ol-
datott, — igaz ugyan, hogy a hivatkozott tör-
vény II-ik fejezőt  19-ik § a azt mondja : „a bi-
zottság áll lelo részben a törvényhatóság te-
rületén legtöbb egyonos államadót űzető azon 
nagykorú honpolgárokból, kik országgyűlési 
képviselő választásid jogosává vaunak; hiuxm 
fele  részben podig a választó közönség válasz-
tottjaíból." Mig a 21-ik §. végkjkozdéao a szám 
arányt ja mog határozza, hogy a törvény ható-
sági joggal folruházott  városokban 48-nál keve-
sebb éa 400 több; — miU törvény hatóságokban 
120-nál kövesebb és ÜOO-uál több nem lehet, 
következve, valamiut a logtöbb odót tizotő hon-
polgárok jogaikat a megye hatósági bizottaág-

, ban törvenyoson gyakorolhatják, ugy a nép 
választottai haaou arányban választó közönsé-
günket képviselni, azok jogait megvédeni 
Vannak hivatva, — s mind oz miért történi, 
azért t. i. — mort mint fentebb  is jelzem a mc-
gyók önmagukat kormányozni hivatva varinak 
éa Imivel tisztviselőinek számát, azok tizotését 
a megye hatósági bizottság határozza meg, éa 
miyel a hivutkozott törvény VII. fejezet  ÜO. 
tj-a szerint, az állami közigazgatás költségeit 

! Jövőre a törvényhatóaígok aaját házi pénztá-

Folyt<i(/iH  fi  ntelléklfieH, 



Melléklet a „Zala-Somogyi Közlöny" 1871. évi 27-ik számához. 
" mikből lógván fodozni,  és mivol a belügyi mi 

Misztériummal egyotoinboii a föld-,  hit-, sze-
mtSIy- és jövödolmi adó oly mérvű leszállítása 
ügyében olőtorjosztondó törvényjavaslat szer-
kesztésére alakítva van, moly a kívánt fodo-
zetnek megfelelni  képes lese, következve ozon 
adónemek lösznek a megyot házi pénztár fe-
dezésére utalva és mivol a bizottság határozza 
meg a tisztikar számát, ugy annak évi illetmé-
nyét, szeretem hinni, hogy som a szám arányban, 
ugy azok tizetéso moghatározásában sem a leg-
nagyobb adót fizetik,  ugy a nép által választott 
bizottmáuyi tagok oly loszállitást nom fognak 
oszközölni, mely a közigazgatás mogakasztá-
sára vozotue, mórt vegyük a dolgot ugy, amint 
van, ezentúl minden megye saját tisztviselőjét 
a többi megyétől elkülönítetten fizeti,  lét szá-
mát meghatározza, igy tehát önmagát kormá-
nyozza, inig oddig a tisztviselőknek egyedüli 
megválasztása tartozott hatásköréhox minden 
felelőség  nélkül, holott ozontul a mogválasztás 
felelősséggel,  valamint az állásra hivatott annak 
botöltésé bou hason felelősséggel  tartozik, lehet-
tük oly megyék, molyok oddig kollő számú 
tisztviselőkkel a azok mellé segédtisztekkel' 
ollátottAii kormányoztattak,azok mindig előny be 
loholtok, bár aunyi adót nom fizettek  mint tán 
egy másik mogyo, mely takarékosságból tiszt-
viselőit nem szaporította, igy a közügyek mig 
ott olőlétbon, emitt azonban hátránybau vol-
tak, most midőn mindon megye saját tisztika-
rát fizeti,  tudja mért tízet, — do vannak tör-
vényhatósággal már huzamos idő óla felruhá-

,-toit- várasok, ozok is saját tisztviselői kfct  fizot-
ték, mig az ország minden megyei tisztviselői-
nők tízetéséhoz szinte hozzá járultakjméltányos 
volt-o ozeu intézkedés? azt a tisztelt olvasóra 
bizom, — hogy a mostani intézkodés jobb az 
előbbinél, az ounét is látható, mert a hivatko-
zott törvény I-ső fojezot  12-ik §. második ki-
kezdése szerint a rondozott tanácsú városok 
csak a közös költségokhez járulnak. 

Minthogy mogyoi Önkormányzatunk telje-
seu megadatott, tisztikarunk ogész felelősségé-
vel rendelkezés alá bocsájtatott, nem leszek 
tán a tisztelt olvauó terhére, ha egyéni nézetoim 
e sorok folytán  elmondom. — Hogy jóköz-
igazgatásunk legyen,melylyol nemcsak jólétet, 
de a törvénykezés hatáskörét is megkönnyíti!! 
fogjuk,  melynek alapján még az adó fizetés 
megkönnyítését is lehetővé tesszük, kell, hogy 
a közigazgatás mindon Agában elegendő muuka 
erővel rendelkezhoesünk, mert a netán beál-' 
landó mulasztást csak az esotre veheti a bizott-
mány kérdőre, ha a munka erőt meg nem 
vonta, igaz ugyan, hogy ez költségbe kerül, 
mórt elmúlt azon idő midőn tiszteletért szolgált 
a tisztviselő, most a midőn gőzerő dolgozik, 
koll, hogy az dolgozhassék, a kézi erőnek is ha-
ladni s előre törnie kell. 

Mint fentebb  is jolezém a közigazgatás 
személyzetének szaporítása folytán  a kiadárok 
is szaporodni fognak,  igy igen jó volna, ha jö-
vödolini forrást  felfedezni  is tudnánk, — én 
ugyan uj forrást  tolfodnzni  nom tudok, de egy 
létoző forrást  tudok, mely ha némü idomítás-
nak tétotik ki, novezetos összeggel fogja  a me-
gyei ugy az országos alap jövödolmét gyara-
pitni, — s ozt a személykorosoti adó alapjában 
vélném elérhotőnok, mort uraim az a tisztvi-
selő, kivol van leginkább elfoglalva,  notu-e a 
személyekkel, noki a földbirtokhoz  legkevesebb 
köze és gondja van, és mivol a személy kere-
seti adó loghiányosabban van felvévo  igy log-
olső sorban annak rendezését vélném eszköz-
londőnck már csak azért is, hogy onnok mél-
tányos összeszámítása után s a megyére esendő 
érdekes rész font  maradásán felül  maradandó 
összeg, moly a megye kormányzati költségei 
fedezésére  igényeltetnék, lonno a fold-,  ház- és 
jövödolmi adóra, kivétetnék az ipar üzlet után 
tizotondő jövödolmi adó, inig a többi jövödolmi 
adók adóztatnának inog. 

Hogy hiányos a személy kereseti adó ki-
vetés, mutatja a felvételi  iv, hol is a házas zsel-
lérek a házatlan zsellérekké^ ogy rovatban vé-. 
telnek fel,  mig ogy convoiitiós esőléd l ft.  40 
kr. adót, a zsellérek fizetnek  1 ft.  12 krt. ho-
lott a házas szollér házbér fizetésre  utalva nincs, 
igy az több alá lonno felveendő,  mint a házat-
lan zsollér — valamint a icselédnél is magas-
sabb rovatba lenno fölveendő,  do szerintem 
ozon személyes korosoti adji összeírást som kel-
lene a nép szeszélyének kitett jegyzőre egye-
dül bízni, hanom ozt a '̂ közigazgatás egyik 
tisztviselője jelenlétébe^ (eszközöltetnék, hogy 
okkor más eredmény fog  lenni, az a dolog ter 
metszetétől fog  következni, Vit pedig nfcy  le-
hetne elérni, ha mindon háthoz egy jolentő iv 
küldetnék, melyre mindon g W a Baját házi 
cselédei összes számát a 10 éveiV folüliekot  fol-
jogyozni s az öeszoiró küldöttségnek beadni 
büntetés terhe mellott köteleztetnek, ennek 
megtörténtével a küldöttség néháuy házuál A 
kellő vizsgálatot toljesitné, az elugadót érzé-
konyon a közalap javára megbüntetnék, eszel 
minden utó gondolatnak elejo vétetvén csak ís 
a fizetési  alap ny.orno, mig a fizető  közönségre 
erkölcsi és vagyoni haszon is kirámolnék. 

KOVÁTS JÁNOS. 

Áz öngyilkosság. 
Szomorú tárgy, az igaz: de szorfölött  ta-

nulságos, ós ép azért méltó a megvilágításra. 
Magas fejlődéeű  országokban az öngyil-

kossági esetek már a rendes halálnemek kösé 
soroztainak; mivel igen csekély eltéréssel, 
évenkint a népesség arányához mérve fordul 
nak elő. Angliában például, statisztikai adatok 
nyomán előre meghatározható, hogy az öngyil-
kosság a halálosotok hány száztóliját eredmé-
nyezi. 

A mily örömmel elismerjük, hogy hazánk 
ban még nom rég az öngyilkossági esetek a 
ritkaságok közé tartoznak : ép oly aggasztólag 
hat ránk a megdöbbentő tapasztalat, hogy 
logujabb időben az öngyilkossági osotok száma 
nemzetünk fiai  költ is irtófalot  keltő mérvben 
növekedik. 

A gyakori öngyilkosságoknak, igen kevés 
kivétellel, két általánosabb oka szokott lenni. 

A túlnépesedés volna a harmadik; do er-
ről hazánkban oz idő szerint szó som lehet: 
azért hallgatással mellőzzük. 

Az első általános ok az illető egyénok 
testi szervozetében, káros bolorganizmusában 
rejlik ; komorság, kodélybetegség és mogőrülés. 

A második általános ok, Öngyilkossá lett 
embertársainknak benső, lelki meghasonlásá-
ban koresendő. Az „orkölcsi világrendbe" 
vetett bizalmuknak megrendülése oz. 

Minden egyéb, mint vagyoni ziláltság, 
szerelmi csalódások stbi befolyhatnak  ugyan o 
benső meghasonlások előidézése, — helyesebben 
fokozására;  egymagukban azonban soha sem 
képesek ily végzetes lépések olőidézéséro. 

Mennyiben tulajdonitható már o benső 
meghasonlás a lélektani fejlődét  emberi tévo-
désoinok; mennyibon a társadalom erkölcsi ál-
lapotának elfogultan  megbirálása után ítélhető 
meg. — A mely országbau a személy és vagyon 
biztonsága, az adott szó szentsége és az igaz-
ságszolgáltatás inogvesztegothetlenségo nom ké-
pezi többé a nép és a kormány kiváló kultu-
száuak tárgyát; ott a közerkólesiség már igen 
rósz lábon állhat. 

Valljuk meg, t. olvasó közönség, hogy 
hazánkban bizony a nyilvános élőt, a közigaz-
gatás, a közerkólesiség nom ogészen ment a fo-
gyatkozásoktól. 

Valljuk bo, mort fogyatkozásaink  megis-
merése az olső lépés a megrendült közbizalom 
helyreállítására. 

S ha egyszer oz sikerülni fog  }Aizgó törek-
véseiknek - - s mi az a jó, mi no sikcrülno, ha 
egy egész nemzet igazán akarja? — akkor 
az Öngyilkossági esetek is gyérülni fognak  szo-
retott hazánkban. 

L e v e l e z é s . 
Keszthely, j u u i u . 27 . 1»71. 

A haladásnak indult világot ogyben-más-
ban kövotjük, — szóval mozgunk annyira 
mennyire. 

Ami haladásunkról tanúskodik, első bo-
lyon áll a „Polgári olv. egylet" alig 2 éves 
intézmény, moly máig oly szép olőmonotolt tett, 
hogy Kosztholynél nagyobb város is büssko 
lohetno rá. Eddigelé vau az egyletnek 4—500 
kötett válogatott szépirodalmi n egyéb szak-
könyvo német s magyar nyolvon. Lap 13 
példány jár. As olvaaó egyl, tagok 200-on fölül, 
azonban az egylet a nyári hónapokban igon 
gyéren látogattatik, mit azon körülménynok 
tulajdoníthatunk, hogy a tagok lognagyobb 
része iparos levén, igon olvannak foglalva  bok-
ros teendőikkel, különösen elvonja az olvasó 
közönséget a szőlőmunka, mort a bőtormést 
igérő szőlők kicsalják a tulajdonosokat; a 
vig szürot roményébon szőlőbe megy, ki csak 
mehet, s persze hogy jó kodvvol tér haza, már 
előro énekelve: „Megkapáltuk a szőlőnket.' 
Bizou csak szőlőbe jár ogyletünk sok tagja, de 
hiszen majd rátoldják a télon ugy, hogy alig 
férünk  ol benne egymás hátán. 

Dalárdánk is csak meg van pár rövid óv 
óta, mely ámbár sokat küzdött a bukás szélén, 
mégis megállt a gáton ogész maig. Szorgalma-
san működik; dalostélyeket rondez. F. hó 24-én 
nagyszámú közönség előtt tett ki magáért. 

Balaton fürdőnkről  annyit mondhatunk, 
hogy egészen át van újítva; télon ugyanis a 
Balaton anyira nekigyürközött elfoglalni  régi 
jogát, hogy a fürdőházakat  mind kiemelte alap-
jából, mig a kilátásnak .no tovább'-ot paran-
csoló bábol tornyot (jegyváltó) kigyomlálta 
helyéből, most tisztességes távolból bámul olőb-
bi helyére. A parti vendéglő alig-alig mota-
morpholódik, itt marad a régi jó (?) szokás. 
-N A hévviznél a tél folyamában  is folyvást 
épitottok; évről évre gyarapodik ; szép is a szó 
szoros értelmében, hanom még korántsem az, 
mire hivatva van. Vendég volna olég, de az idő 
kollometlen ; fürödni  csak ritkán lehet. 

Majális-, junialisban volt elég részUnk, a 
sok közöl legnépo«obb volt a népiskolai növen-
dékoké s az ovodásoké. 26-én a .Társaskör' 
tartott junialist a szép Tátikán,programmja vol t: 
„ha jöttök, leestek, ha hostok, osztok" és: 

.csupán férfiak,"  pórnő mégis volt c)«.g — 
Szántóról. A kirándulók czélja Tátikának rész-
lotos megvizsgálása volt, do délután igy-ugy 
juniális jelleget öltött, no mort nők is voltak. 

Színészeink is vannak, mulattatják a kö-
zönséget, mog-mogdöfödvén  a magyar nyelvet, 
A diszitmények füstösek  , mint valami aszaló-
konyha. A ttinházban néha füst  is van akkora, 
bele lehetne könyökölni, melynek megszűnte-
tétére, mint igen alkalmas eszközt ajánljuk, 
hogy a színtársulat kölcsönözzön egy táblára 
festett  pipát valamelyik faluból,  ha ugyan 
ilyes piparebus a színház boldiszét nem con-
fundalja. —r. 

Nevelésügy Egervárról. (Vasmegye.) 
Tekintoios szerkesztő úri A közügyek iránti 

rokonszenvét ismerve, bátor vagyok oicn isko-
lánkról szóló tudósítást nagybecsű lapjának 
megküldeni; kérvén annak közzé tételét. 

Folyó hó 19-én azon szerencsében réeze-
sült tanodánk, hogy méltóságos gróf  Széchenyi 
János úr Sopronból magasszomél^ü loereesko-
désévol meglátogatni szivoskedott. 

Ugy hiszem, már fonttisztolt  gróf  úr nép-
szerűsége, a korral haladui törekvő ^ett orojo 
ország-világ olőtl ismoretosok, ozuttal bokros 
érdemeiről szólni nom akarván, csak annyit 
vélek köztudomásra hozni, a mennyit ezúttal 
ismét a népnovolésért tett, és nomos szive a nö-
velés oltárára lotenni felajánlott. 

Belépve tanodánkba, azt körül szemlél 
getvo, időszerűnek nyilvánította, minthogy az 
is, mert a magas kormány által, földgömbbel, 
abroszokkal, természettani gépekkel stb. meg-
ajándékoztatott; do niA már ily nélkülözhotlon 
tanszerek nélltül valódi iskola nom isképzelhotő. 

A tanonezok számáról tudakozódott ő mél-
tósága, a midőn a felvételi  jegyzőkönyvet mu-
tatván a községi tanító, a hol 121 tanuló van 
beirva; a mulasztási naplót előmutatván, ki-
tűnt, hogy mindaunyi nom] jár bo; de hiszen 
be som férne;  mert a nyári időszak az idős-
beket vissza tartja az isk ólától. Óhaját fojozé 
ki ő méltósága, hogy a törvény szigora alkal-
maztassék a gyermokok beküldése körül . . . . 

ígéretet tett szinte, — hogy jutalmat 
fog  küldeni a szorgalmas iskoláséit számára-, 
továbbá,ha tanköny vekbőlszükség lenne,hogy 
minden iskolás ellogyonlátva, fog  róla gondos-
kodni. 

Végre az iskolához kertet és torna holyi-
ségot az iskola tőszomszédságában tulajdoná-
ból roményleni — nyilvánítása folytán  kilá-
tásba holyezett. 

Ezen looreszkedésoért s nemes szivüsé-
geért fogadja  ő méltósága a népnevelés ügy 
iz. nevében hálás köszönetünkot azon hő 
kivánatunkkal, hogy as Isten még igen so-
káig éllesso a nevelésügy s o hon boldogitására 
i mindnyájunk örömére! 

FARKAS GYÖRGY 
k ö i l í f l iiépuovotü. 

- H e t i étemle. 
JMRÍUS 30 . 1871. 

— A párisi .communo' lapjáuak most 
egy számát 60—60 frankjával  veszik. — 
Franciaországot 8 miliárdnyi vosztoség érto. 
— A prímás Esztorgomban gépgyárt állított 
fel.  - A világ körüli olső magyar hajósnő 
Szalay Erzsike a saragossai tengerből szedett 
ombolyt küldött muzeumunknak. — A „Slyx* 
szorkesztőjénok fÜlo  párbajban levágatott. — 
Edvi Illés Pál irodalmi úttörő moghalt. — Go-
rovo lomondásával Tisza Lajos novoztotott ki 
ministorré, — Az összos szőlő dézsmaváltsági 
tőke 16,920,000 ft,  moly 20 év alatt sorsolás 
utján törloeztetik. — Az 1873-ban megnyi-
tandó bécsi világkiállításra a roichsrath ti mi-
liő ftot  szavazott. — Mediáhban a makkabousok 
síremléke megtaláltatott. — Visegrád várának 
restauratiója as idén mogkesdotik. — A po-
sonyi kórházban ogy rondkivüli beteg halt 
meg, ki 30 napig szüntelen aludt. —^Lisst Fe-
rencz kir. tanácsosi czimmol diszíttotott fel.  — 
A horvát országgyűlés szopt. 20-án nyittatik 
mog. — Dupauloup püspök u párisi érsoksó-
get nom fogadta  ol. — Szerbiában a fokoto 
himlő-járvány ütött ki. — Egy orodoti ok-
mány szerint Bismarcknak a párisi communo 
tetteibou részo volt. — Magyarországon 1870 
év végén 3490 gyakorló ügyvéd volt. — 
Kecskemét v.fökapitányát  és csondbiztosát 
Szegődre kisérték. — Wladár fái  hordozható 
gőzfürdőt  talált fel.  — Frankinarktból (Morva 
ország) írják, hogy jun. 17-én ogy kőszikla 
eresznél ogy ombor megfagyva  találtatott. — 
As orosz czár viiszautozott St. Pétervárra. — 
Csehországban nagy vizáraclás van. — Uj hat 
csövű rovolverok osztatnak ki a hadsereg é* 
honvédség között. — Rémitő földrengés  volt 
Cb^ában, 8849 ház omlott össze, 2298 embor 
meghalt s mintegy 400 mértföldnyi  területre 
terjodt ki. — Supor K. színtársulata Mohácson 
.a communo vagy párisi véiiznapok" czimfl  lo-
geslegujabb sziumővet ad oW. — Julius hóban 
az összes agiopótlek 20*/, — Gambotta elfo-
gadta a jelöltséget Pária részére. 

(Irodalom.) — Szerkesztőségünkhöz 
beküldetet: Előtizotéei felhívás  a .Figyelő" 
irodalmi és szépművészeti hetilap juliils—do-
cscmberi folyamára;  megjelonik havoukint 
négyszer gazdag tartalommal, szerkeszti Szanu 
Tamás; előfizetési  ára félévro  4 ft,  évnegyodre 
2 ft,  mely összeg a kiadóhivatalhoz: Aigner 
Lajos könyvkereskedésébe Pest, intézendő. E 
nagy buzgrlomiual szerkesztett lapot, melyben 
a logtehotségi-sebb irók termékeivel találkoz-
hatunk, méltán ajánlhatjuk köaöuségünk fi-
gyelmébe és pártfogásába. 

— Boküldotott hozsánk a . K i s L a p ' 
oddig mogjolont 13 száma, moly tttmött tar-
talma- és szép képeivel méltán ajánlható a szü-
lők figyelmébe.  Ara évnegyedre 1 ft,  megjele-
nik hetenként egyszer. 

— U j lap . . B i h a r m e g y e i Kös-
l ö u y " cziinü uj napilap jelenik meg (s es 
már a második) Nagyváradon, moly minden 
politikát kizár hasábjairól. Ara egy évre 10 ft, 
félévre  5 ft  s egy hóra 1 ÍU 

— Mogjolent s beküldetett: Angol-nyelv 
lovélszerinti önoktatása Irta Ps. Nagy Sándor 
9^10 és 11. füzete.  Ára egyenként 30 kr. E 
szakavatott munkát ajánljuk az angolul ta-
nulni kívánó magyar közönségnek. Megrendel-
hető Dobreczonban a szorzó tanár urnái. 

H i r e k . 
— A b o l g a t r ó n ö r ö k ö s ő fnge 

körünkbe érkezett s palini uradalmán időzik. 
Isten hozta I Legyen üdvöz Itthon I 

— Z u v i c s J ó z s e f  a zágrábi autonom 
kormányzat igazságügyi osztályának főnökét 
ő felsége  a m. kir. curia logfőbb  osztályánál 
első oszt. bírói állomásra legkegyelmesebben 
kinovozto. E köztisztelotü s nagytudományu 
férfiú  emlékkönyvébe Zágrábbani léte alkal-
mával Bátorfi  kövotkoző pár sort irta: 

. É l j i o k » honf i l i r * , l g * i t i g S r « , Z a v l c s j 
H > i i 'gyi^g ol l tnire menjrkOrckal t u A i t s l * 

— ( H e l y r e i g a z í t á s . ) A bécsi s 
utánua a hazai lapok bizonyos Hermanu Ignáoz 
kercskcdősogéd bűnperét említvén meg, 'nagy-
kanizsai szülotésünokírták, utinnatudakozódva 
jelenthetjük, hogy som nagy, som kis kanissai 
származású, hanom ó-kanizsai, miut azt idő-
közben a bécsi törvényszék is ki jelonté. Ez 
ifjú  jogásznak adta ki Bécsben magát s abból 
élt, hogy tiatal és nem fiatal  leányokkal és aes-
szonyokkal kötött ismoretségok után házassági 
igérot által kicsalta vagyonukat. A törvény-
szék előtt a többi közt azt hazudta, hogy ma-
gyar joghallgató létéro azért nom tanul Pesten, 
mort ott nincs maradása, mióta párbajt vivott 
a ministerolnök fiávaL  (Notabeno a ministor-
elnök legidősb fia  12 éves.) 

— Gróf  S z á p á r y G é z a Zalamegye 
köz-kedveltségü főispánja  — hir szerint a köz-
munka-tanács alelnökének nevoztetik ki, leve-
rőon hat reánk még a puszta hir is; helyébe 
Csillagh László, vagy Hertolondy Kálmán ki-
noveztotését omlogotik. 

— B a l a t o n - F ü r e d e n oly nagy jég 
oső volt, hogy a szőlőket két évre is tönkre 
totte. 

— A 7.  á g r á b i é r s e k , e fáradhatlan 
népatya, többok között a varasdi iskolában is 
vizsgát tartott. A horvátok történelmére kerül-
vén a sor, a kérdések és folelotok  igy követték 
ogy mást: Tanitó: kik voltak a horvátok? Ta-
nítvány : Egy csendes, müveit földmivelő  nép, 
Tt. Honnan jöttök? Ttv. Dalmátiából I Tt. 
Kik igázták lo? Ttv. magyarok. Tt. Kik 
voltak a magyarok ? Ttv. Rablók, három szog-
lotos fejjel,  benyomott orral, nagy szájjal és 
hosszú uílokkol. Tt. ki hozta a magyarokat az 
országba?Ttv. A Sváboki stb. stb. E hasafias 
történettanításnak ar lett a dija, hogy a tanító 
ur fizetésének  ogy harmadrészére szállott alá 
—máskülönben még a hivataltól való felfüg-
gesztésre is méltónak itéltotett. 

— ( T a n o d a i é r t e s í t é s . ) A n.-kanissai 
főgymnasiumban  az ez évi nyilvános vizsgála-
tok a vallástanból jul. 7-én fognak  megtartatni, 
a többi tantárgyból podig jul. 10-től 26-ig be-
zárólag. A tornászaiból jul. 26-án délután to-
end az összos ifluság  vizsgálatot. Magántanulók 
vizsgálataira jul. 27.', 28. 29. napjai tüsettek 
ki. A négy alsó osztályhoz tartozó magántanu-
lók a rajzból is mogfognak  vizsgáltatni. — 
Ezen alkalmakra az érdekolt n. é. közönséget 
tisztelettel meghivja 

AZ IGAZGATÓSÁG. 
v 
— A c s u r g ó i rof.  egyház toronyórá-

jáuak felállítási  költségeire az ott mfiködö 
színtársulat jótékonyozélu előadást rendezett. 

— U j m e n e t r e n d a vaspályán. Tiss 
tolottelfigyelmoztotjükozillotőketlapunk  czikk-
sorozata végén közlött menotrendre, inelysze-
rint a déli vasúttársaság vonalain julius elsőtől 
kezdvo uj beosztás eszközöltetett. 

— (G y á s z h i r.) Mult hétfőn  délben főt. 
Bitnicz Lajos cz. püspök, nagyprépost, akadó-
mikus sat. ó mga. Szombathelyről vaspályán 
rokonai látogatására Nagy-Kanizsára érkezvén, 



csakhamar lefeküdt  s harmadnapra szerdán 
este meghalt. A H4 éves nagy tudományu fértiu 
halálát végolgyeugUlé® okost*. Oiütírtflkön 
oste földi  maradványa külön vonattal »Szom-
bathelyre szállíttatott, hogy ott rangjához, illó 
egyházi szertartással adassék át az öröknyu-
gulouiuak. 

— ( l ' r i i n i t i*.) Stirliug A utal szombat-
helyi áldozir ur múlt vasárnap tartotta primi-
tiáját Alsó Lendván nagybátyja, az ottani pia-
bánon ur körében. A templomi sxertarlás a 
bellaiiuozi hiros zene mellett tartatott, Korray 
tanár ur jeles egyházi l>eszédo, taraczkok dur-
rogása, 12 kis fehérbe  öltözött leány jelenléte 
omelék az Ünnepélyt. A díszebédet talpra esett 
felkor/öntések  fűszerezték. 

M o g k e r o s t e t t U u k vidékről, hogy 
a takarékpénztár uj épületébou levő boltok s ; 
lakások kiadása mikor történik meg, mert 1 
mint hallak, árverés utján eszközöltetik, joleut- j 
jük az.illetőknek, hogy mint halljuk mi is, ' 
falragaszok  hirdetésével megtartatott az árve 
rés, mily erodménynyel? talán majd falragaszok 
utján megint megtudjuk, s aztán it vidéki t. 
közönségnek jelontjuk. Kgy kissé bix az fur-
csa dolog, hogy a vidéki közönség pénzét ka-
matoiásra aziveaon veszik, de hírlap uiján lu 
domására vajmi keveset juttatnak. Killónhon 1 

rajta leszünk, hogy egyet-mást humánként ki- * 
szivárogtassunk. ; 

— M a n u s b o r g o r Jakab jeles színtár-
sulata Pécsről nem hozzánk, hanem Zomborba 
megy. Sajnáljuk! Annyit azonban halluuk, 
hogy augusztus hóban Bokody színtársulata jő 
Keszthelyről hozzánk néhány előadásra. 

N y l l t p ó s t a . 
- K. J . Pécs. A* értesítést köixönflm,  s i ígéret 

beváltásának Örvendek. 
.A válásra ' - Vérlek egy kis várásra. 

- W. Gy Hadén. Gyógyulásának nrreud'liik. 
— V. B. Csurgó. Af  Ígért tudósítást várjuk. 
— 8. L. Pest. Aaonnal elklild-Utl. 

ti z 1 e t i • h i r n ö k. 
Nagy-Kaalzaa, Juuiu. 30. 1»71. 

Ex idei gabna Biletflnk  — mondhatni - a fst. 
büktől filggj  Ka e«ek gyfllekexnek,  a vételkedr lan-
kad, éi Ka sxétosxlanak sxétosxlík a i aggódás la, 
unnak folytán  as árak is mn|>oiila egy-két kra je tár ra l 
emelkednek éi alásxállanak. Annyit jeleshetűnk^ hogy 
• lm At a roasda aröteu megkapta,noHa a minőségié 
néave határoxott véleményt mondhatni nincs hatal-
munkban. K. jiilim l-*Slül kexdvo a déli- és állam-
vasutak (Js-xekltteléselkct némethoni vasutakkal nteg-
kexdetvéu, éjsxakra axéló gabnakllldemények sxálll-
tá«i diját mértékeitek, mely bixouyára a gabona 
iiíloir.. jótékonyan hat. 

Piaczi ár. 
NagyKani tsa , IKÍI. évi Juniiia i.'8-ik napján. 

Ilura >.l—8.'. font  4 Irt 7U kr. H 5 - 8 0 font  0 frt  f,0  kr. 
H7 MH font  fi  frt  60 kr. Kox» 7 8 - 7 9 font  3 frt  30 kr. 
7»~KO f.tnt  frt  4(1 kr I40--8I font  3 fit  60 kr. Árpa 

vertfxéarc  Í 0 - 7 Í fot)t  2 frt  »<> kr 71 7-> font  3 Irl -
kr. árpa >öxönséges 6f»  —titi lant - frl  — kr. U7 08 
font  - M. Kukoricás 8 frt  70 ki., 3 frl  t>0 kr. K iko-
ríoia olaas (csinquantin) — Irt kr Zab 45 - 47 font 
I frt  90 kr. 47 -48 font  'J  frt  — kr. I'ohanka öti-08 
fut.  - frt'  — • kr. 08 — 70 font  • frl  — kr. Hab fehér 
. kr. bab tarka • kr. Kenyéills.t kilsftnséges  9 frt 
_ Unom'J frtWIkr.  Ziomlell.it 13 írt - kr Láogllsst 
kOxöuséges — frt.  — linóm — frt  - kr. Király-Hsat 
knsHiséges — frt  — kr. Önöm 16 frl  00 kr. Roxs-
láng knxttiiségea — frt  — kr. finom  - frt  — kr. 
Marha-hua fontja  U3 kr. Horju-hu* fontja  20 kr, Hor-
té»hus /ontja kr. Juh-hua fontja  — kr, Nxa-
l.iua fontja  44 kr. Zsír fomja  60 kr. Csibe párja f>0  kr 

kr. Káo*a 1 frt.  t frt  10 kr. Lud sovány frt  — 
. frt  - kr. Lud hlxott - frt  — kr, • frt  — kr. 
I'njka • frt  — frt  — kr. Tyúk tojáa 3 kr. Burgonya 
nívrejv 1 frl  80 kr • frt—  kr. Kgy máxsa sxéna 1 frt 
ÍiO kr. sxéna uj. frt  — kr. Egy kéve x«up 14 kr. — 
S/alma máxsája 1 frt  20 kr. lljbor vldékdnkball 
akója 6 frt  60 kr. Ó-bor vidékünkbeli akéja — frt 
- frl  — kr. ' 

A n a g r-k a n I sa a 1 város tanácsának árjagysék 
könyvéből kiadta, SZIQETHY KÁROLY biito*. 

Vasúti aapoaklntl menetrend: 
liudn-posti idolxeréut. 

Indul N.-Kaulx<áról Dudára reggel C óra l8*peret . 

Héeaho 
» m 

Mxombalhelyre 
Trióul felé 

* 

l 'ragerhnfba 

délután 1 éra 48 
o»tvc 10 Ara 43 
lélntAn 2 é ia 18 

estve 10 éra .')« 
reg. ft  óra 48 

, 5 éra 3 
d. u. 2 éra 23 

éjjel 11 éra 3<l 
. Harc*,Mohács,Ktsík iec. '» éra 18 
. . „ . délb« li éra 43 

Érk N.-Kanitaára Iludár.U reggel 4 éra 43 
délután 1 óra 46 

' , , eatvo 9 óra JO 
' . . llé.abCI röggel 4 óra 83 , 

vatvo 10 óra 18 , 
„ • , HxoinbatholyrSI d. o. 10 óra 27 ; 

. Trieai fel3l  d. u. 1 óra 9 
, . , oalvo 10 óra 2t , 
, . l'ragcrhofból  . reggel 3 óra 60 . 
; . Barcsról . 4 óra 19 , 

, , . délután 1 óra 21 . 
Aa éjjel 11 éra 30 porcakor Kanizsáról indul.', 

vonat a TrieatbSI Bécsbe inen5 6-0* ssámu aiemélv 
asállitó vonatul Pragarhofoál  csailakoilk. 

H e t i n a p t á r . 

Jullui 2-ától 84| 1871. 

Hó- és heti-
nap 

I tJU • - - l-'-T J< 

IfBBT 

w 

? " . ' • •• . . 

Kaiholikua nap rvittliviinus III,'- ̂  1 IVIV11 
tár j _ napi 

fnrueiisuk  i^aasígXrdí,' 

w tm UĴ iu 
- T Pfotaatáns 

naptár 
Máté VIII 

Vasárnap 
Hétfő 
K«dd 
Hterda 
CsUtdrlfik 
Péntek 
Hxomb. 

A 5 Bari .b. 
Eulog 
Udalrik 
Cirill 
lasa j pr. 
Vilihald p. 
Kilián p. 

A 4 8 . H. 
Kornál 
Udalrik 
.Sarolta 
Kia jáa 

m 

I 
M 

Felolós szerkesztő: Wajdits József. 
Segédszerkesztő: Bátorfl  Lajos. V1 

H I R D E T É S E K : 

Töröksorsjegy húzás: aug. I. okt. I. decz. I. febr.  I. apr. I. és jun. I. 
A leuelöli) öst'hb jniv|ntOK|il>|» t vmIi'(|)ic(i :h melletti im^vótelro 

kétm^kiviil a 

magy. kir. dijkölcsön sorsjegy 
éa a 

esiíszári török birodalmi. 
A feletti  kedvoeő játt'ktofv,  niolyot inindkiH sorHjcpy nynjt: 

Wagyar sorsjegynél húzás évenként 4-szer főny.  25Ö000 fr. 
Török „ „ „ 6-8zor 1„ 600000 frank. 

Továhbá olőnyUk a Wii/syniehírtt/t/,  <ill<unbietotitdi  6a jelzdloijibiz-
(vttdg, melyek ezen aorsjenyokot leirkedvoltobbő ^s legjobbá tes/ik, öze-
ken felül  is ajánljak o sorsjegyek bová»árlását, mert a logkísehb nye-
remóny is ielontákenyen telnlmuljft  « most.'uii árt, a törüksorsjo^yn^l 
IOO forinttal  ia, inelv még ioenkJut  íii/rnuk  kantutot  hua aranyban, mit 
mi inár az első rdszíóttől kezdve vevők r.iszéro engedünk át. 

Ac első r«lazlet boHzettWvcl már nz illető játszik mindon husásra 
» a jegyzett sorsjegy egész nyereményén'. 

Kiboesátunk valamint 
M a g y a r - ugy t ö r ö t t - s O r e J e ^ y e t 

részletfizetésre  havi n frtól  kezdve tollelé. 
Mindkét sOrajegyet havi 10 ft  réa/.letiizetés mellett megrendelőknek a 

4-ik részlet (uniton belixetése után / HXÚMX-Hu'luínynkl  ertvMi  not'H-
Jeuuet  küldünk  hiyi/en, 

K sorsjegyuok évenként három hiizáaa van. 

< 

CD 

- • 200 
MAGAZINER & STERK 

VáltAháxa,  Fenten 
Dt-ók  Kevfiu'x-utexti  7-ik  HX. 

Magyar sorsjegyek húzása: aug. 15. nov. 15. febr.  15. és május 15. 

Monogramm és poosétbélyeg 
8 y « r . (602-M,l) 

Főraktár papír foliémoinü 
vászon-imíUttióbtil. 

P á l y á z a t i h i r d e t m ó n y . M 

Nag)- Kanizsa várói képviselő t'^stületo részéről -r- halálo-
zás folytán  megürült — városi aljegyzői állomás betöltésére, — 
mely állomás 1ÜH.) ft.évi  tizetéssel dijaztutik — ezennel pályázat 
nyittatik. A pályázni kivánók felhivatnak,  miként kellőleg fel-
szerelt folyamodványaikat  1M71. julina (j-'aig llalvnx .Rizsei pol-. Y <1>1 1 O 
gármcsterhes csiinosve, annál bizonyoanbbun benyújtsák, inert 

.később beadandó kérvényeknek hely nem ndathatik. 
A V. képviselő testületnek 1X71. juníiia 20 kán tartott 

Ülésből. 
-Kiadta 

KOCH AlK)LF, 
(ft9«  3 2) ("jegyi". 

t'S 

KANITZ C. % 
PAPÍR.RAKTÁRA 

Pe8tr Deák Ferenc utcza 6-ik szám a „fehér  hajóban," 
ajánlja gaxdagon feUieroll  raktárát i r é . éa I e r é I - p a p i r j á b í i l , l e r é l - b o r l t é k, a e i é l t o l I • 
t « 111 a r t é , t o I I k é a , p e c a é t - v i a s x , in ií i o U i'i a I I i a r i n t i n I a , i r<> i>, r a j i • 6 " 
éa teljea r a j i e s a k n a l i k , t u a e l i o k éa teehnikai l e a t é k e k , ra j a p a p i ro k, gnngynillvo, p a u 
p a p i r o a éa p a i l a i r v A s / o n , m á a n l é g é p e k , fttlazcrelt  i r é m a p pá k teljea i r é - a a s t a l i e a a -
k n x í i k aeaél- é* lironxbél, finom  11 nt a t a r t é k , a l b u m o k r.ene és anélkül, a x i v a r éa aa e l>-

, t á r r x á k , n l a x é - s r . i v a r l á r e n á k , ugy mint mindennemű táigyak i a k o l a é« I r o d a i liaaxuálalokra 
KtlMultsen ajánlom saját gyártmányú I o v él pa p i r o m a t , a legújabb axluexetd monogram 

mokka), l á t o B » i é j e g y ü k éa I • v é I p eca é 11 ő l i é l y o g e k , kdlDnns finoman  k«axltY0 a Ingjutá-
nyoaabb árakon. 

L í > v ó l p a p i r o s o k . 
100 darab névvel nyomva W. 

HO kr. 
Hio levél éa 10U boríték nyomva 

1 ft  1 írt. MJ kr. 
IO) levél aainea ' monof^rarn-

inal » ft.  40 hO 2.ÖO. 
100 levél éa 100 bnriték sxinea 

moQogrsmuial U fl  H»» 
.'I.ÍO kr . 

lllO levél exéggel fekele  nyo-
main kr. 1 ft,  -JO kr. 

Minden sxáx lev/l- és bo 
ritékhos egy igen linóin p a p í r -
' á r e x a a > á n d é k o a t a t I k . 
I ritsma'.Min levél negyedrét,exég-
gM fekete  uyonialu 7 H | 2 fl. 
IIKM) darab boríték kumlor pa 
pirbnl uagyobbféle  exéggel fo-
keta uyuinatu .'» 0 ft 

L á t o g a t ó j e g y e k ^ 
a la mlnute • s i n n y o m a t t a l 
100 darab legfinomabb  bristal-

papírra &0 kr. 
1<M) darab finom  sxinesitett ear-

ton XO kr. 
100 db legfinomabb  frauexia 
Matllack fehér  vagy sxinaxett Ifi. 
100 darab finom  franeiia  bril-

lant papirra 2 ft  60 kr. 
100 daraíi kőnyom, finom  kattGs 

fényU  vagy bristol 1 ft. 
Miuden egy. 1 sur 20 kr több. 

L e v é l b é l y e g e k . 
I00O db aranynyomatu 'J  ft  fii) 
1000 , veres peesétviast axin 

2 ft  7'» kr. 
10íK> . rongrévs dombnrn ba-
Ilikkel, 'i  axinunl .'» fi  76 kr. 

Mladen további eier 80 
krrat olosibb. 

P a p i r g a l l é r o k é s 
Kér.elnk » legfinomabb  váaxou 
utáuxás. 
1 tuexat lelinitott gallér 3íi kr. 
I tuoxat felálló  gallér 30 kr. 
í . kéxol k S6 kr. _ _ 
ff t^  I .egnjabb divatú. ' V S 

Ismét eladók százalékot nyernek. 
Nagy válasxlék mindeunemfl 

l l x l m i , J e g y a J i éa gaxdáaxali 
k n n y v a k b li I. 

... •v 
N y o m t a t v á n y o k kívánat 

sxerlnti gyorsan és sxépen a leg. 
jutányosabb árakon késxitti]lnek. 

Levélbeli „^rendelések 
utáutétcl irrllelt A legponlo^ab- • 
ban éa gyorsan »<xk''>xnlt«tnak 

' /Kjk . jótállás mellett * 
a l e f f j o ö t ) 

Icgjiitányosabb 

tmmmmmmmommmmKwmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

Köiiyvkereskedöscmben 
g y i j u y i i r ü olaj»zinnyomatu 

genre, szent-képek, taj és állat-rajzok 
nagy választókban van -

szíves megtekintés végett rendelkezés alatt. 
A* áruk kerot — vagy anélkül igen jutányosak s 10 havi 

részlel fizetéssel  is ulfogadtnt'ik. 
UMT* AlRalmílag száuios magyar történelmi aczél-mct-
8zot lmállított áron kapható. 

Tisztelettől W A J D I T S J Ó Z S I I K . 

Vagyok bátor ezeiural a n. é. kö 
zönaéget liazlulottol értesíteni, h"^y t 
Warchalovszky Jakab urcs. k. szab. varró gép gyárának, 

i melyek a londoni és párisi4 világkiállításon ccélszerű jóságuk 
• és olcsóságuk által érdemet szűrőitek, helyi raktárát átvettem. 

Az eladások tökéletesen a gyári árjegyzék után 
|i történnek, miáltal a n. é. vovík a fuvar  éa csoiuagoláai pénzt 

takarítják meg. Csórna-, selyem-, tü- éa olajjal a varró gépek 
számára a legnagyobb választókban éa olcsón szolgálok. 

Minden a raktáromból eladott varró gépek elismerési 
nyilatkozatot nyortek, melynek bizonyítékául aa iue mellékel-
teket bátorkodom közölni. 

Mély tisztelettel 
427- 10,3) R ó s e n f e l d  A d o l f . 

II i z o n y i t v á n y o k ; 
í. 

Kosonfold  Adolf  urnák! 
örnmmel nyilalkoxlatom ki, . mlsxerliit ax Antul vásárolt varró-

géppel Igen megvagyok elégedve, axérl raktárát sxiveseu fogom  mások-
nak is ajánlani. 

Nagy-Kanlxsa, juliiis 1-jéu 1M70. Bfibóchay  Jánéiné. 
T- cz. Hősenfeld  Adolf,  kereskedS uruak. ' 
Ax Önnél vásárolt varrógépen OrSmmel dolgoxbatok, inert rajta n 

munkákat génysxerdleg kéaxithetnl el, ax o oieinll varrógépeket bátran 
ajánlhatom minden család stámára vslú inegsserxés tekintetéből. 

Nagy-Kani.sa jnlius 6-én 1870 Kooiil Antónia 

Raktára valódi angol pergament (Imlyagpapír) befőzött  gyümölcs bekötésére. 

Mint  a U'i/jelvHb 
S z é p i t ö - ö z c r t 

ajánljuk 
D L a n g ó v s z e r - k e n ő c s é t 

(Prleervatlv-paeta) 
K»en egésxen ártatlan terméizetl anyagokból késxilctt 

ezepltö azer nem vegytani készülék, n őrnek semmi módon s 
avm ártaluia>, s axéit a legteljesb inagnyogváasal a kltllnö ered- I 
ményiiek birtos blionyilásával ajánl juk hasauálatra. 

Kxeu jeles évszer-kenóes hasinálal tal van a börro 
néx»c, kiiliuiftsen  arozon, nyakon és kezeken, gyógyítja axonnal 
a legteljesb bixony.t. 'kuyujUs melleit egésxen áit.ilinall.inul a 
b."r minden tleztátlans&aát s kiütéseit, épen ugy eltivolltla a 
betegségeket, vagy bú altal előidézett ránzookat, sebhelyeket, 
rlpaoioseágot e a test redózetét, a testszlat szeplőtlen tisztára, 
tt^'Ja'W.*"*.*1 a M k o r r « 1 4 efleméges  színre laezi elo. tu la jdona, hogy hasonló s«cr még niiiea, mely exon 
takélyeteaaéget eddig oléne volna. Az eredmtny csudálatos ét i 
meglepő, ugy hogy minden további dioiéretet feleilegessé  tesz 

Kgy tégely ára hasxnálati ut..silással egy Ilit i fl. 

_ arczfestók-kenöc8e 
(uSchmink-jHtHta") 

bír mind axon íiditobb navoxott lalajdouaágokkal, a a bőrnek 
aaonnal egé»«en árlatlnn módon termésxctes, finom  a gyünfféil 
fehér,  vagy veres sxint kMcshnha j a l.«r»n telje.en láthatlao a 
rolnimul min len eddig létexö ily nemlli ket 

Kgy légely áru fehér  vagy verea 2 A o. é. 
Küszii l l i tó r ak l iu ly iiuffybuii  ós k i c s i b e n 

egyedül feltalálójánál  van 

D L A N G 
Bécsbe,;. Burggasso No. 4 7 . -


